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UNA CAJA DE DULCES.

Comedia en un acto, arreglada del francés por D. José Mmia Garcia, representada con aplauso
en el teatro del Circo, la noche del 15 dejunio de 1857.

PERSONAS.

Don |lomobono, 50 afioj.
Don Osvaldo, 30..............

ACTORES.

Don Mariano Fernanda.
Victorino Tamayo.

Don pASCUALITO, ¢ 3......... Luis Cubas.
Carolina, 25.......... Dofia Amalia Gutierres.
Dora Orosia, 50. Felipa Orgaz.
Jdan, criado.........ccceueeee. Sr. Laplana.

Eaescena pasa en Madrid>afiode 185...
Sala en casa de don riomobono.

ESCENA [I'UIAIERA.
Don Pascualito, con una caja de bombones; J.uav.

Pas. y tu lefior?

Juan, .\caba de salir.

l'as. (Noestd en casal Bravisimo.)

Juan. Quiere usted que pase recado & la scfiora?

Pas. Bien; pero si esta ocupada, que 00 se moleste - es-
peraré.

Juan. Voj at momento, {vate por el foro.)

ESCEN\ U.
Don Pascualito.

Es preciso confesar que no hay posicién comparable a
la del hombre soltero, que retine mis cualidades y mis
relaciones. Hoy como en cstaensa, mafiana en la otra;
participo de los placeres que mis amigos pagan & (re-
so de oro, y con una propineja 6 los criados, y .'ilgim
(lequefio obsequio & ios amos, estoy fuera del paso,
[fe aqui el regalo de Navidad que destino & la encan-
tadora Carolina, & la esposa demi buen amigo llo-
mobono : una caja de bombones. No es de gran valora-
pero si el mas & pro(K)8lto para mi objeto. i'.nando Ca-
rolina haya aromatixado su boca con algunas pastillas
de menta, encontrard dentro de esta caja mi declara-
ciénamorosa. Esto es loque se Ilama preparar el ter-
reno. Y qgtic versos tan lindos! Qué ingeniosos! Yo no
soy poeta; pero mi amigo Robles me dio el borrador
de unos que compuso para cierta... Corina, v me he
tomado la libertad de copiarlos.

ESCENA m.
Dicho, Carolina.

Car. Perdone usted si le he hecho esper.ir.

Pas. Vo sov el que necesito penlon, viniendod la) hora;
pero deseaba felicitara usted antes que otro ninguno,
y rogarla que ace(»tase esta pequefia muestra de mi. ..

t’AR. Por qué se ha molestado usted®..

Pas. Nada vale.

Car. (tomando la caja.) Es lindisima. (/<i cofoca sobra
el velador.)

Pas. (sefilafondo «na de las que estan sobre el retador.)
Esa caja si que es preciosa. Pensaba ser el primero en
felicitar & usted, y me he equivocado.

Car. Esta caja es im obsequio de nuestro vecino.

Pas. De Osvaldo? Pobre chico, le compadezco!

Car. Por qué? Es joven, bien parecido, y se ha casado
con una uiugcr muy rica.

pAS. V muy vieja; y celosa por consiguiente. Ladiferen-
cia de edad en los matrimonios, es origen de eternos
disgustos. No lo cree ustcil asi?

Car. Yo!..

Pas. Perdone usted. No me acordaba que su esposo...

Car. Mi marido y yo no hemos tenido todavia el mas
leve disgusto.

Pas. Ln creo. (Esto es malo!)

Car. Homobono tiene talento; es bondadoso, honrado,
fiel & su esposa...

Las. Quién duda?-. (Pues sefior,mig"Zocn un pozol)

i'ar. y posee mi carifio, que es lo principal.

iloMo. ((/eniro.) Juan! Juan!

Car. Ahi le tiene usted.

ESCENA V.

Dun Homobono, Juan, con variar cajas, juguetes de ni-
fios, y un globo; dichos.

H’Mo. Cuidado, hombre, cuidado.

Juan. Si no puedo manejarme con tanta baratija!

Homo. Estas baratijas me han costado un sentido, (6
don Pascualito.) Don Pascualito, aia orden de usted.
(c CaroJino.) No diras que iio he desempefiado bien
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mi comision. (« Juan.) Deja eso y vele.

CiB. Es preciso cumplir con las personas que nos han
obsequiado.

Hom. Maldita costumbre! (pone Juan el globo sobre ja
mesa.)

Juan. Que se me val Qué se me escapal

Homo. Mastuerzo! {Juan y don Homobono correny
brincan procurando coger el globo, que se eleva ij des-
aparece. )

Juan. Cenaré la reniana.

Homo. No, nq : anda y trae una horquilla, (subido lobre
una silla.)

Car. Ahi estd seguro: luego lo alcanzaremos, (vasc
Juan.) Homobono, mira qué caja me ha regalado el
sefior don Pascual.

Homo. (Otroregalilo!)

Car. Espero que nos hard usted el favor de comer con
nosotros.

H omo. (Zape!.. Otra boca mas!)'

P as. lania honra!

Homo. No han Iraido pocas largélas! {examinando las
que hay en una canastilla.) Calle! También la de
uslcd?

Pas. Sisefior.

Homo. A qué fin. si habiu usted de veniren persona?

Pas. Es costumbre.

Homo. Val Entonces, (sacando un iargetero.) hagame
usted el favor de llevarse una largeta mia, y me ahor*
rare im sello del correo interior, (ai abrir la cartera
deja caer una carta.)

Pas. {recogiendo la cartay dandosela.) Se le ba caido <4
usted esta carta.

H omo. (Diablo! Si lacoge mi esposa...) Si: es un aviso
[ta)ara)ciertajunta de ramas, {guarda la carioy el so-

re.

Pas. {despidiéndose.) Sefiora...

Car. Conlaiuos con usted, no es verdad?

Homo. Nada de compromiso. Si tiene nsled alguna Qira
parltidonde ir...

Pas. No sefior; y aunque asi fuese...

Homo. Con nosotros no necesita uslcd guardar etiqueta.

Pas. Nada, nada; basta luego. No fallaré.

ESCENA V.
Carolina, Don Homobono.

Homo Por qué has conviJatlo acsc... Eliogabalo?

(Jah. Olvidas que me haregalado esa caja?

Homo. V olvidas tl, que es cal)ai de tragarse no jabali
con colmillos y todo?

Car. Homobono, no seas miserable.

Homo. Soy econdmico. V por qué? Porque debo propor-
cionarte todas las comodiilades del mundo.

Car. Esosi; conmigo eres el hombre masgeneroso que
existe en la tierra; pero cuando se trata de losdemas...
A que no hascomprado nada para dofia Orosia?

Homo. Qué tengo que ver con esa sefiora?

(VAR Su esposo me ba traido otra caja lindisima.

Homo- Ha venido Osvaldo?

CiB. Si, hombre, y dofia Orosia se ofenderia sinoia lle-
vas también til regalo.

Homo. Corriente, corriente.

Car. Vnacoso ligera.

Homo. Cigera? Te parece que le compre otro globo?

(.AR, Déjale de bromas. Es precisocumplir con los per-

sonas que nos han obsequiado, (vate por el foro G-
iuterda.)

ESCENA VI,

Don Homobonu.

Reniego de los obsequios, y de tan maldita costumbre *
Si creerd Osvaldo que me paga con esa caja de dul-
ces, el abuso de confianza que ha cometido conmigo,

haciendo que su Corina me mande & mi casa, y sin mi

consentiniicnlo, una carta paro éi? V es un grano de
anis!
Esto es indiguo de mi respetabilidad. V'si mi esposa
me pesca el bilielito! que la tal Corina dirige & su cor-
tejo por mikonduclo... Nada, nada. Y entretanto,
qué le regato yo asu miigcr?.. Si encontrase una cosa
I>arala... Ob! qué idea! No necesito gastar un solo
maravedi! Le regalo & dofia Orosia una de estas cajas,
y estamos pagados.

ESCENA VII.
Don Osvaldo, dicho.

Osv. Graciasa Dios que le eucuentro!

Homo. Ahora mismo iba & subir & tu cuarto para entre-
garle esta caja & lu esposa.

Osv. Bien, pero...

Homo, pero qué?

Osv, No has recibido ninguna caria de Corina?

H omo. Si; y por cierto que no falld nada para que cayese
en manos de mi mnger. Asi pues, loma lu billete. y
proven a lu ninfa que por mi conducto no te vuelva ii
dirigir ningun otro. (ie entrega el billete sin el sobre.)

Osv. Pero hombre! Td, que eres tan bueno...

Homo. POr eso; porque soy bueno no quiero servir de,,
mejor es callar.

Osv, Veamos lo que me escribe esa ingrata, (lee.) Lo
mismo que esperaba; que no puede rccibinne en dos
o tres dias. Couiprcodo el origen de su desvio.

Homo. Te deja por otro? Me alegro.

Osv. No me deja por otro; me deja por una berlina.

Homo. Por una berlina?

Osv. Si: desde que mi muger eché carruage, desea
Corina que la regale yo uno igual.

H omo. Comprendo.

Osv. Con qué dinero?

Homo. Es verdad. Si la berlina de tu esposa luviesc vi-
golera, podriais pascar en ella lustres.

Osv. (con Ira.) Hombre).. Estoy desesperado.

Homo. Por qué.nosigues mis consejos? Por qué buscas
la felicidad fuera de Iu casa?

Osv. Porque dentro de mi casa no existe.

Homo. Cierto que dofia Orosia es un poco...

Osv. No hay muger mas avara, mas celosa, mas imper-
tinente en el mundo. No rae da una peseta; me regis-
tra hasta los bolsillos, me...

Homo. Hace mol. La raia nunca...

Osv. Si fiiwc tan prudente como la luya!

Homo. Quierts que la hable en tu favor?

Osv. Haz lo que mejor le parezca.

Oro. (dentro.) Dice usted que estd aqui mi marido?

Homo. Tu muger,

Osv. Me atrap6!

ESCENA VHI.
Dofia Orosia, dichos-

0Oad. (saludando.) Sefior vecino... (d Osuafdo.)'Valga-
me Dios, que poc.as atenciones te debo! (d don Homo-
bono.) Le dige que bajariamos juntos, y no ha querido
esperar 4 que me pusiera un pafiuelo siquiera.



Una caja do.

Humo. Hombre!

Osr. Perosi I lardas lanio en cmperegilarlc!..

Oro. Fso no es verdad, (d don liomobono.) Crea usted,
cecino, que siempre encucnlra algan prclcslo paiatm
acompafiarme.

Homo, (d Osvaldo.) Hombre!

Or.0. Que nunca me da'el brazo para bajar la escalera.

Humo. Humbrecl..

Oro. Que jiméas se le ocurre nada que roe pueda al-
hagar...

Homo. Hombrel..

.0io- Ni enlra en mi cuarto una sola mafiana para pre*
guntarme qué lal he pasado la noche.

Homo. Cémo, su cuarto de usted no es”l suyo?

Oro. No, sefior; la moda...

Homo. Pues lo que es yo, no pienso respetar esa moda.

Oro. Si tni esposo pensara en todo de la misma manera
que usted!

OsT. Si yo tuviese la libertad que tiene el vecino!

Moho. En cuanto & libertad, eso si; no pierdo una
corrida de loros; voy lodos los domingos & pe.scar al
canal; he visto la Adriana, los Polvos y losMagyarcs,
seis veces, lo menos.

)sv. Tu sales de tu casa & la hora que gustas, vas donde
quieres; haces lo que mejor te parece...

H omo. Cierto, cieno. En este instante iba & llevar ,j us-
ted esta caj.i de dulces, (dd d dofia Orosia (a que trajo
don Pascual.)

Oro. Mil gracias! Es usted muy amable, {dandole la
caja & Osvaldo.) No es verdad que es preciosa?

Osv. (abnVndofay comiendo aii/Mnos liombonci.) Muy
linda!

Oro. Dame, dame, (d don //omsbono.) Es capaz de
cernérselos todos (“uiia « Osvaldo la caja.)

Osv. (ap. a don llomobono.) Ya ves, hasta el alimento
rae niega.

Oro. (ap. metiendo la mono en la caja.) Que es esto?
Un billete! (saco elbi/lcley lo guardo.)

Homo. Mi esposa ignora por lovistoque esta usted aqui;
y si usted me permite.,.

Oro. Usted... es biuy duefio... (Qué dira este billete?)-

Osv. Qué tienes?

Oro. Yo?.. Nada... nada... i.esnervios sin duda.

Ib'MO. So siente usted mala?

Oro. (Y me aprieta la mano!)

Homo. Quiére usted una laza de tila, con eler?

Oro. Gracias. Ya pasd. Vaya usted 4 avisar & su esposa.
{asumarido ) Y 'li I tienes alguna cosa que hacer?..

Osv. (\le deja en libertad!)

11oMO.(ap. d Osvaldo.) Vos, hombre! Ya cmpitia & en-
mendarse.

Oiv. (d su muger.) Voy a remitir algunas targetas.-i
varios amigos.

Oro. Subele de camino la caja, {dasela.)

Osv. (Qué cambio! De esta echa rae quedo viudo!)
{rasé foro derecha.)

ESCENA iX.
DuNi Orosii.

Me habré equivocado? No, no; r<un billelilo! Y en
verso! Leacnr)s. {lee.)

'De Cupido en ia plaza

10 el dteetro eres,

y yo el bruto que ciego

corréala muerte.

La suerte espero,

no lemas que me entable

morir deseo.

dnlocs.

Cuando (us bellos ojos

en mi se fijan,

me clavan en el alma

dos banderillas.

Toma el estoque;

matame, y no me burles

con un recorte.!)
Dios mi0, esto es una declaracién .imorosa! A mi me
va & dar algo: estoy convulsa. Yase V&, quién habia
de esperar?.. Yo creia que don Ilomobono amaba a
Carolina. Fiese usted de las apariencias! Puede que
le suceda con su esposa lo que & mi me sucede con
Osvaldo; pero eso no nos autoriza & ninguno de los
dos para... La pasion debe callar ante la ley imperiosa
del deber. Aqui viene. Como me late el corazén! Ne-
cesito dominarme; ya estoy prevenida.

ESCENA X.
DON 11oMOBONO,  dicha.

Homo. Sefiora, mi muger se esta probando un vestido,
y viene il momento.

Oro. Salle que estoy aqui?

Homo. Ella misma inc ha encargado que baga & nslcd
compafiia.

Oro. (Quiere tener una entrevista & solas conmigo')

Homo. (Aprovecharé la ocasion para hablarla de ().s-
valdo.)

Oro. (Valor!),

Homo. Sefiora... (No se como empezar.)

Ono. Dccia usted?.

Homo. Digo... que losafios se van como el humo.

Oro. Poco le falta para concluir al presente. (su*piran-
do.) Uno mas, amigo mid, uno mas!

Homo. Al ver & usted, no fallard quien esclamo, uno
menos!

Oro. Qué exajeracion!

Homo. No es lisonja; pregunte usted & Osvaldo, sino
le estaba diciendo lo mismo hace poco.

Oro. A los maridos es preciso decirselo lodo; no ven
nada.

Homo. En efecto, lo que es algunos, parece que tienen
una venda en los 0jos.

Oro. Vnoca la dcl amor.

Humo. Cuéantos no poseen una muger bella, sensible...

Oro. (Ahora me vaé ponderar & su esposal)

Homo, y sin embargo, desean lo que no les pertenece,
lo que no les es permitido anhelar.

Oro. (Ya secsplico.)

Homo. Escieno que los tales maridos suelen tener &
veces bastante disculpa.

Oro. ELmaridi que desestima las prendas de su esposa,
no tiene disculpa jamas!

Homo. Perdone usted, sefiora; aunque la muger de esc
hombre sea bella y sensible...

Oro. (Vueltal)

Homo. (No creo que le disguste el retrato.) .Aungue sea
una Venus de Médicis, puede tener algunos... defec-
tos de carécter...

Oio. I'cfcclos? (Qué defectos tendrd su muger?)

Homo. Defectos leves, 6 mejor dicho, incongruencias
que los hombres no podemos sufrir.

Oro. Quiere usted csplicarmcqucdefeclos son esos?

Homo. Sefiora... (Si se amoscara?)

Oro. (Pobre Carolina!)

H omo. Supongamos que es un poco adusta, algo descon-
fiada y no muy espléndida.

Oro. Usted-crce?.-

Homo. (.Nose amosco.) Supongamos que aburrido nGes-
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1ro hombro con Li ataricia y los iiniierliucnlcs colas
de su inuger... digo, con las incoiigniencias referidas,
busca... 6 encuentra una persono amable...

Ono. (.\y!)

llujio. Prudenle...

Oro. (A)))

Huuo. tesprendida, carifiosa...

Oro (Ay! Ay!R ]

H omo. Cuyo-alraclivo le seduce, le Iraslorn-a, le...

Oro. (con cogueicria.) Calle uslod, calle usted...\o
no debu escuchar...

Hoao Créame usted, sclura; cuando un corazon esta
enfermo, nada, nada mas facil que conmoverle. Cna
palabra de consuelo, una furiira mirada, un apreton
de manos...

Ono. Basta... basta. Repito que la conducta de ese ma-;
lido no tiene disculpa.

II'iM0. Como, seria usted inexhorablc con éI? Le negara
usted su perdén? Serd usted capaz ele no recibirle con
los brazos abiertos?..

Oro. (aleciando conmot!«rse.) Vu?.. Sabe usted lo que
exige de mi? . Lo

Humo. Seque su tenacidad de usted puede precipitarie
4 mi escest...

Oro. (ap. y rcijViindose con miedo.} Lmis roio, un esceso!

Homo. (sipuiVndola.) Ese hombre, desesperado, pudiera
abandonar G su esposa.

Oro. (rctircindosc.) Que sea enhorabuena.

H omo, (siifuiendoia.) Alenlarasu vida.

Oro. (Jesus! Jesus! Es preciso calmarle.)

H omo. Si, sefiora, atontar & su vida.

Oro-Esclicheme usted.

Homo. Siusted no muda de bisiesto; sefiora...

0 ro. Caballero! . L o
Homo. Nada, nada: si usted no muda de bisiesto, ya la

he dicho lo que puede ocurrir.  hora elija usted y
elija el camino que mejor le parezca.

Oro. Caballero, yo le perdono & usted la atrevida mani-
festacion que acaba de liacerme, porque me reconozco
culpable.

Homo, (Va va entrando en razé_ng

Oro. ile sido con usted demasiado iiidulgenlo, y poco
screra conmigo.

Homo. Loque es eso... L , .

Oro. Antes de ahora me habia infiiiuado usled vanas
veces, con mudo lenguagc, el afecto que le inspiraba
mi persona, y Yo...

H omo. Qué dice usled?

Oro, y Yo no he tenido suficiente energia para recha-
zar sus criminales demostraciones...

H omo. Poco & poco... (sin poder melerbata hatla el fin
de la ceetna.)

Oro. Para evitar que aquella naciente inclinacion adqui-
riese desarrollo, y llegase este furicslo caso...

Homo. Pero, sefiora, por tiosy losangeles...

Oso. Nada lema usted; su secreto morira conmigo.

Homo. (Que no fuera iDafiana!)

Oro. Vi lepcrdonu... le compadezco... le...

Homo, (conira.) Sefioral

Oto. Pero noespere usted otra cosa de mi, que amistad
y discrecion.

Homo. (voitiVndoie ia«pafdaeoR/wrta.) Ni eso quiero.
Que & usted le aproveche.

ESCENA Xi.
CiROLina, diehot.

Car. Amiga mia (se dan la mono.) usled me dispensara...
Homo. {ap. y paseandote con pr2cjpi(ocion por tiforo.)

Vaya una salida!

Car. Qué licnesT, (ii su moricio.)

ilosio. Yo0?.. Nada, {sigue paseiindose.)

Uro. (iurbada.) V... qué tal el vestido?

Car. No estoy dcsconlcnia.

Homo. (Pero cudndo le he dado yo motivo & esa arpia?.
Yo la dcsengaiiard.)

Oro. Lleva muchos volantes?

(wAu N>, sefiora; dos faldas.

IluMii. (acercandose d su muger.) Dos no mas? Que mi-
serial Es preciso que le hagas oln» con trece ¢ ca-
torce.

Car. Qué entiendes lude eso!

Homo. Es verdad, que lo mas sencillo es casi siempre lo
mas elegante. Y sobro- lodo, qué le pondrds tu que
no te siente 6las mil maravillas?

Car. Ve usted qué galante es mi esposo?

Oro. Mucho... (Como disimulan los hombres!)

Car. Si yo fuera capaz de engreirme...

Homo. Para migiislo, no hay un cuerpo mas gallardo que
el Luyo cu Espafia.

'‘Car. Yo me alegro mucho de que pienses asi.

Homo. Pero muger, por qué andas tan ligera de ropa?
Luego le constipas, loses... vamos; ven aca. Sionlale
aqiii, a! lado de lachimenea. (iomcinJoia /as manos.)
Véalgame Dius! Si tienes las manos heladas. {Caroli-
na se simia aliado de la chimenea.)

Oro. (Esto esy.i groseria.)

Car. Arrima los pies & la lumbre; Aja ja! Qué pies tan
chigiiililos y tan...

CVR. Homobuno!

Homo. No son chiquitilos? Diga usled, dofia Orosia.

Oro. (Uffl)

Car. No se acerca usted ala lumbre, vecina?

Oro. (con muy mal humor.) Gracias! No tengo frio,..

H omo. (Ya lo creo, si esta como un pabn.)

Ciu. Valgame Dios! Todavia no rae han traido los guan-
tes que encargué, y me van a hacer falla.

Homo. Quieres que me llegue & ver si los han concluido?

Car. Con el tiempo que hace? No, no.

Huam<= Si, si; veras como te los traigo al momenti). Por
darle yo gusto...

Oro, (Estara haciendo burla de mi?)

Car. Abrigale bien. Ponte la bufanda, (se levanta 'y /«
pone labufanda.)

Homo. Pero tonta, si la guanteria esta casi en frente de
casal.. Prefiero que me dés un abrazo; eso me prestara
calor paralodo el camino, {le daun ofiraso.)

Car. Adios.

11 iMo. Adios, remonona... (u dofia Orosia con ceremo-
nj'a.) Sefiora...

Oro. (Dios me tenga desu mano!)

Homo Adids, idolo mio, (Tomale esa. Aver si ahora
te convences de que yo solo quiero & micoililla.)
(vose.

Oro, (Infame! Libertino! lia querido vengarse de mi:
yo me vengaré de él.)

ESCENA XIlI.

Caroliha, doro Orosia.

Car. {viendo el palel6 de don Homobono en unasilla que
estara cerca del velador.) Qué aturdido! Pues no se
ha marchado sin ¢! [wlelo, con el frié que hace! Cuan-
to me quiere!

Oa». (eonironia.) Eso si.

Car. Perdone usled; yo no debia ponderar mi vtnlura
delante de usted.

Oro. Por qué no? Hoy estoy mas consolada que nunca.

Car. Como, Osvaldo?..



Kn» cftjtt de «itilces.

Ob!» Nose IralaJe Osvaldo.

Cab. Ya... liiUuiiccs lio eiiliemlo...

Oio. \mign liiij, lodos los hombros son unos.saWas las
a(iariencias.
ro. Ualcd se imagina que su esposo es un angel

Car. Se Irala de mi esposo?

Oro. Gicl mismo.

Car. Hable iisled sin cuidado.

Oro. {dandola el bilUle que enconlré en la caja de bom-
bones.) uslcd lo ha (picrido.

Ziu. {examinandolo con ansiedad.) Versos?..

UBo, Que csloban en una caja de bombones que don
riomuboiio me ha regalado hace poco.

Car. (rfcomendi el papel con la visia.) Es posible!

Oro. Lea uslcd.

Car. {después de haber leido.) Qué necedad!

Oitt). Una declaracién amorosa!

Car. Cierto.

Oro. Comprende nsled aiiora mi indignacion? Pero bay
mas loda>ia. No coulenlo con dirigirme ese hilicLc
incendiario, ha pretendido vencer mi desvio con las
mas exageradas proleslas de amor.

Cab. Que dice uslcd?

Oro. y después lia icnido atrevimienlo liara rcpreseular
con usted, delaiile de mi, en una escena liernisima, ese
papel de marido modelo.

Car. Yo no puedo convencerme por mas que usted roe

OroNo? Carla canta :
de las banderillas. )

Car. Pero si'su conducta ha sido hasta ahora...

Oro. Su conducta! Le consta & usted dondle va cuaudo
sale & la calle? n '

Car. Cuando no sale conmlgo va a pascar, al teatro, a
losloros...

Oro. Bien se conoce que es aﬂmonado a los toros.

Car. RepUoque no puedo creer de ninguna manera...

Oro. .\ mi laminen me costé mucho trabajo creerlo,
cuando cnconlré la primera prueba de la infidelidad
(le mi esposo.

Car. y_quécnconlré uslcd?

Oro. Scisreiralos, cabellos de lodos colores, un paquete
de carias.

Car. Yo leo, con su conscnlimienlo, todas las que Tlo-
moboiin recibe.

Oro. Todas?

Car. Todas.

Oro. .Monos las que oculte de usted.

. Usl ree?..
o, glsnﬁjucfa. Busque uslcd y ballpra..

C\n. Donde? No hay llave cu la casa que no este a mi
disposicion.
O ro. El sislcma de Osvaldo.

Car. Enloncecs... .
Olio. Se aprovecha un descuido...

palelo.

lea usted enn mas cuidado eso

Ahi Tiene uslcd ese

URO Si usted lieneempacho... (regiiiraios bolsillos del
palelv de don Jlomobono.) .\miga mia, yo le registro
& mi marido hasla el forro del sombrero.

Car. ((Que verguenzalz

Oro. (saco unos guantes, Yy dice con atre de Inunfo.)
Unos guanies de muger!

Car. {aterrada.) Como? ( los examina.) Son unos mios
que le di & guardar la otra noche.

Oro. (sacando el sobre que guard6 don llomobono en la
escena cuarta.) Una caria!

Car. (arribaldnd<'se/a con ansiedad.) No ; es un sobre

no mas.

Oro. Con lulo. .. dentro de esle sobre.ba venido una

caria
Ciu. Laletra parece de muger. (da el sobre u dona

Orosia.)

Oro. Yo conozco esla letra...

Car. Si? .

Oro. No recuerdo... [examina el lacre.) \ esle sello
liimbiiui.

Car. Qué .dice?

Oro. (pronunciondo iodos fa> Icirus.) «/Am>uir.»

“AR Ohl..

JUA!'l. (“munciundo.) EI sefior don P.iscual.

Car. Aguarda, (0 dofia Orosia.) Hagame usled el favor
de recibirle y disculparme... En esle momento me
seria imposible...

O ro. Con mucho gusto.

Car (Dios mio! Que infamia!) (se entra en su habiio-

an {a? criado.) Que pase adelante (case «i criado.)
Pobre, muger!
ESCENA XIII.

l)JoMPascuautu, dicha.

Pas. Sefiora...

Oro.Caballero, dofia Carolina mcha encargado que le
suplique & uslcd que ladispense, porque se halla indis-
piiésla.

Pis- Noscru cosa de cuidado, supongo?

Oro. Nosefior... He dicho indispuesta, porque real-
mente no sé como delcrminar... Es un lance tan. .
Va iiabra usted notado que estoy conmovida...

Pas. (n.d*ra tropezado con mi carta el marido?) Si us-
Icd tiene la bondad de decirme...

Oro. Desdichada Carolina!

pAS. Ha perdido algtn (larienle cercano?

Oro Oj-d.i! La ocurrencia es mas terrible que ludo «o.

(Que demonio! ile voy & quedar sin comer.) En
fln qué es lo que tiene su amiga de uslcd?

Oro. La pena mas dolorosa que puede. aUigir & una mu*
ger, que se cree amada de su .marido.

Pas. Cémo?

Oro. B.isla, caballero. No ha de saberse por m», que
don llomobono ha engafiado & su esposa. Es un se-
creto que no me |>crleiiece, yquiero guardarle, {salu-
dad don j*a$cualiio, y vase foro derecha.)

ESCENA XIV.

Don Pasci alito.

Se conoce! Pero, serd verdad 'o que me ha contado
esa vieja? Porqué no? Oh, si Carolina estuviese celo-
sa, el éxito de mis preleusiuncR era cosa segura! Em-
[liexo & cobrar confianza. Esta vi'to, los versos de mi
amigo Kobles tienen un maravilloso poder : con ellos
ha Conquistado él su (‘.orina, y yo espero también...
Sin embargo, es preciso no dormirse en las pajas.
l.a ocasion es suprema, y aunque sea en prosa debo
repetir mis instancias, {siéntase a escribir.)

ESCENA XV.
DiN Homobono, don Osvaldo, dicho.

H omo, {haciendo entrard Osvaldodpesar suyo.) Ya le
lie dicho que no te vas

Pas. {escondiendo lacarta. )fion Homobono!

Osv. Déjame.

Homo. Te repito que iio estas en tupuu«

Osv. Y, qué voy & hacer en tu casa? Ademas, veo que
tienes visita.

*
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Homo. Es don Pasciialito, que hoy se queda & comer
cON NOsOtros.

Pas. Dispénseme usted; me habla tomado la libertad de
ponerme & escribir...

Homo. Y porqué no? Usted es muy duefio... vivase us-
led & mi despaclio.

Pas. Estoy bien aqui.

Homo. Esque asi iio le molestaremos & usted. Osvaldo
y yo tenemos que tratar de un asunto muy importante.

Pas. Entonces...

Osv. (Pérfidal)

H omo. Hagase usted cuenta que se encuentra en su casa.

Pas. Mil gracias. Con permiso de usted. (En su misma
mesa! Con su misma pluma, sus mismos polvos y su
mismo tintero!. Empiezo & tener escrdpulos.) (vasc.)

ESCENA  XVJ.

Don Htmobono, don Osvaldo.

Homo. Pero infeliz, has vuelto & la casade esarauger?

Osv. Si; me he aparecido como la estalua del convidado
de piedra.

H omo. Estaba almorzando con alguien?

Osv. No; estaba disponiendo un banquete.

Homo. Y qué has hecho?

OsT. Romper todo lo que encontré por delante.

H omo. Qué escandalo!

Osv. Ha sido un desahogo como otro cualquiera, (con
rabia y mirando al rededor.) Y aun ahora destroza-
ria de’buena gana...

Homo, (dctentendol«.) Hombre! Yamos, tranquilizale.

Osv. Queme tranquilice! T4 no sabes lo que es estar
enamorado!

Homo. Te equivocas; yo adoro & mi rnuger; amor licito
gue no perturba la razén; ni engendra odios, ni pro-

uce disturbios.

Osv. IIDéjaIe desermones. Yo necesito saber quién es mi
rival.

H omo. Pero veamos, qué pruebas tienes tu de la exis-
tencia de ese rival?

Osv. No nae fallan. Al romper los muebles, hallé den-
HJOI d)e tina preciosa cartera estos versos, (leda un b

e.

Homo, (leyendo.) «Toma el estoque,
matame y no me burles
con un recorte.
Osv. La estocada que yole vova dar & ese bicho por
lodo lo alto... '
Homo. Esias loco?
Osv. Ya veras, ya veras; ni Cuchares, ni Pedro Romero,

Homo. No se mala & la gente con tan poco motivo.
Osv. («»«idoveNiVd Carolina.) Calla; no quiero que se
entere tu esposa.

ESCENA XVH
Caaolina, dichos.

Humo. Ya estés servida.

Car. Ah! Es usted?

Homo. Si querida, y ahi tienes ios guantes, (sefialando
un paguele que habra dejado .sobre el velador.)

Car. Gracias.

Homo. Qué tono!

Car. Aun [mdicra Cinplcarolro mas’dcsagradablc para ti

Homo. Que dices?

Car. Sepa usted que estoy enterada de lodo.

Osv. Pero, qué es lo que sucede, vecina?

Car. Sucede, que mi sefior marido os un infame.

Homo. Carolinal

Osv. Sefioral

CiR. Y noes usted ciorlatnerile el que menos ha contri-
buido a pervertirle.

Osv. Yo, sefiora?

Car. El ejemplo de usted...

Homo. Carolina, hija mia, dime la cama de tu enfsdo.

Lar. Quiere usted que lo regale el oido? Corriente.

Osv. (en ademan de retirarse.) Sefiora...

Car. No se vaya usted. Esta usted tan interesado como
yo en este asunto. (« su marido.) Esta mafiana le ha
regalado usted a la e.sposa del sefior una caja de bom-
bones, no esciertu?

H omo. Cieriisimo.

Osv. \ oestaba debnlc; una caja encarnada, con filetes
durados y borlas de seda.

Car. y qué tenia dentro esa caja?

Homo. Qué tenia...

Car. Si; que tenia dentro?

Homo. Supongo que serian bombones; pero no losé a
punto njo; losconfiteros y los boticarios...

Car. Puesyo si losé.

Homo. Lo celebro; con eso saldremos de dudas.

Lab. Habia un biilctilo amoroso...

H umo. COmMo?

Car. (dandole el bUleleddon Osvaldo.) Lea usted.

Usv. «De Cupido en la plaza

ta el diestro eres...
Qué as esto?

era verdad? (g«?7aa Os-
laWoei b|'««e.%_ Entonces... Estos versos,.. Pues...
{quedase pensativo, manotea y hace gestos.)
Car. Mc ios ha entregado la interesada,
Usy. (para si.) Y son los mismos que encontré en casa
(le Cormal.. (fapandoreiabocacoit/amano.) Oh!
Car. Que.

Osv. Nada.
fniiodel ejemplo queda usted & mi ma-

Osy. Vecina, lo que es yo. no Ic he dado nunca ejemplo
asu esposo de usted para que ic enamore de Orosia.

Cab. \ habla usted desus amores con tal indiferencia?

Osv. Como indiferencia? Piensa usted que no rae ha lle-
gado a lo M\ («njiendo irriiarsc.)

UoMo. (para si, enfureciéndose.) No hay duda, esta com-
sicionpoética estaba destinada & mi rnuger. (sepasea.)
iy. (paseandose furioso.) La conducta de su esposo de
usted merece... (Pero ca! si no es posible que le gus-
te mi rnuger a ninguno!)

Homo. (ap. y furioso.) Bribon!
autor de estos versos.

OS\r/_.f_d(SJeré Homobono el que me disputa cl amor de Co-

ImMd«

Car. (d ITomobono.) Con que no puede usted probar su
inocencia?

Osv. Caballero, hable usted, hable usted.

Homo. Si sefior que hablaré. Yo confieso...

LVR. (tnr«rrumpii?/jdo/e.) Confiesa su crimen.

Osv. Enamorado de Orosia!l Qué horror!..

Homo. Poco & poco, sefiores. Confieso que he cometido
uno talla; pero no el crimen que ustedes suponen. Es

Larl;:ré)irc]zl| que regalé & dofia Orosia lac.aja consabida.

Necesito descubrir el

1j tal caja contuviese (mostrando
el btliele.) csl.i segunda edicion de los versos que td
has enconlradb en casa de... (Osi‘aido le hace sefias
para que calle.) de cierta persoru.
Osv. Adelante. o
H 'Mt, Pero rl causante de toda esta bara * nda ci un ca-



lJiia caja

nallj, que procuraré cooocer, j & quien he jiiPoJo...
arrancar las orejas.

Car. Usc es un stibLcrfugio.

Osv, Por siipiieslo.

Homo. (Oh! qué idea!) Donde esta la caja que he rega-
lado & Luesposa?

Osv. Eu mi casa.

H omo. Voy por ella.

Car.\ que fin?

Homo, Yo me entiendo. (Si le liego a atrapar, yo averi-
ggasré la ganaderia del autor de los versos..(Aace aue se

Car. Le doy & usted cinco minutos para justifiearse.
iloMo. Corriente, {vaseforo derecha.)
Osv. No me separo de él: (« vd detrds de Homobono.)

escena XVIII.

Carolina, don Pascuamtu; que sale dtl despacho de
don Homobono.

Car. (con estrafieza.) Don Pascual!

Pas. Sefiora...

Car. Nosabia que liubiese usted vuelto.

Pas. Hace un rato que fine.

Car. Dénde ha estado usted?

Pas. En el despacho de don Homobono, escribiendo
una carta.

Car. (parasj.) Vamos, es jnipusiblcquo me haya enga-
fiado mi esposo; le conozco muy bien.

Pas. (La Ocasion es famosa. Valor!) Una carta qne con-
sidero inatil, pues logro la dicha de poder hablara
usted sin testlgos

Car. (pura st.) Sin embargo; esa carta, esa cartal

Pas. ("««Aa oido las Uiij'mai palabras.) Unacarta, se-
fiora, no es el medio m.is & propdsito para esplicar los
arcanos del alma.

Car. Si esta usted enterado de todo, como intenta usted
disculpar un hecho de tal naturaleza? Olvida usted el
conducto por donde han llegado & mi mano los versos?

Pas. (No bayduda: los cogi6 su marido.)

Car, Calla usted?

Pas. Perddn, sefiora; crea usted que al colocar dentro de
la caja esos versos, no se me ocurrio que podria inter*
copiarlos su esposo.

Car. Como, usted coloco esos versos..

Pas. Dentro ds la caja, que tuve la honra de ofrecer &
usted no hace mucho.

Cap. Una caja do bombones?

Pas. Cierto.

Car. Encarnada, con filetes dorados y borlas de seda?

pAS. Justamente.

Car. Qué felicidad!

Pas. (V se alegra!)

Car. Noera al

Pas.dAh! Con qué no ha sido él quien los ha interceR-

sefialando al velador.) Eslaaqui su caja de usted’
0 sefora.
Car Es sin duda la misma que ha lomado Homobono'
Pas. La tomé! Que desdicha!
Car. Sin averiguar lo que habia dentro de ella.
Pas. No iia visto mis versos?
Car. Son de usted?
Pas. Si sefiora.
Car. Dedicados...
Pas. a usted.
Cai. Noprincipian: «De Cupido en le plaza
Ta el diestro eres.»
Pas. (con entusiasmo.) «Y yo el bruto que ciego...

Car

«le «Inlces.

Car. (mUn umpie'ndo/e.) «Corre ala muerte.«
Pas. Lus sabe de memoria!
Car. No puede usted figurarse lo que yo le agradezco..,
Pas. Es posible!., (declamando conpelulanefo.)
«Cuando tus bellos ojos
en mi se fijan,
me clavan en el alma
dos banderillas.»
Car. Jal.. jal..
Pas. (UiTq;tt«doie d.sw pies.) Toma el estoque,
matame, y no me burles
con un recorte.

escena XIX.

Don H omobono, don Osvaldo, dofia Obosia, dichos.

Homo. Don Pasenalito & los pies de miesposa! Carolina,
In_reloj adelanta. Todavia no han pasado los cinco
minutos.

Pas. {EI marido!)

Oro. (Cielos!)

Osv. Ya?..

Csz. {& don Pascual que quiere levantarse.) Qiiielo,
caballer

H omo. AqU| estd la caja, y usted es ahora la que vaa
declararinmediatamente...

Cab. Tranquilizale. Conozco lu inocencia, y rae pesa de
haber desconfiado de ti. Eres el marido mas hon-
r.niio...

Oro. (Toma! loma! .)

Car. (ap. apretandole la mano.) Y el roas econémico.

Momo. (ap. asumuger.) Coémo lias logrado averigerar!..

Car. Una ligereza de donPascnalilu ha sido la causa de
lodo; y en este momento me estaba pidiendo perddn
de una faltaquc no deja de ser disculpable.

Homo, {conira.) Con qué ha sido éI?

Car. (a don Pascual que se levanta.) Ya se puede usted
levantar; est4 usted absuelto.

IloMo, pero sepamos...

Car. Nada mas sencillo; siguiendo la costumbre del dia,
don Pascualiio tenia que cumplir con diferentes perso-
nas, y padeci6 la cquivoiacion de regalar & una sefio-
ra muy conocida de lodos nosotros, una caja de bom-
lioiics, que habia destinado para obsequio de cierta
sefiorita a quien ama.

H omo. Comprendo.

Car. Afadase que el marido de la susodicha sefiora es
casi tan aturdido como don Pascualiio, y traspaso la
caja a ima honradisima esposa, cuya virtud no pudo
menos de alarmarse al tropezar con los versos que us*
ledos conocen.

Oro. (Estoy en berlina.)

Osv. (Sera mi rival este necio?)

Car. \adon Pascualiio.) No es asi, caballero?

Pas. Esexacto; y con permiso de usted, me retiro.

Homo. Nose queda usted & comer con nosotros?

Pas. (mtrnd Caroiina.) Yo?..

Car. Imposible! Al aceptar nuestra invitacion, dio al ol-
vido que le esperaba aquella sefiorita & quien ama.

Homo, Ilombre, usted esta tocando el riolon.

Pas. Es verdad, (so/udando.) Sefioras...

Osv. {ap. a don /‘ascualHo.) Nos veremos las caras-

Pas. Eh?.. (vos«.)

ESCENA ULTIL.MA.
DicAos, m«no«DON Pascualito.

Homo. Y se vasiu lacaja! Don Pascual, don Pascualiio»
Car. Guardala para ci afio que viene.



8 tina caja de dnlccs.

Homo. (iiVandoia caja.) Dios me libre! (In consejo se-
fiores.
I'resumiendo de galanlc {al pablico.)
lina caja regalé,
y que estaba no obserré
en estado interesante.
Después entre ceja y coja
se me puso el amansar
al prégimo, sin mirar
que no es prégimo una vieja.
Mas de la enmienda respondo:
no me fio, aunque me hagan rajas,

ni de viejas, ni de cajas
sin conocerlas & fondo.

I'IN.
M.UIKII). 857,
IMPRENTA DE V'ICENTE DE LA E.AUA,
Calle dcl Duque de Alba. 13, bojo.

No encuentro inconveniente en que se le conceda li-
cencia para representarse. Madrid 11 dejunio de 1857.
mE{ censor, Pablo Yafiez.
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Ri depdsilo de estas ComcJias, que estaba en la libreria de Cuesta, calle Mayor, se ha trasladado a la de
Carrelas, n. 8. libreria de D. Vicente Matute.

Crii'U in lista in Il BiDliole&a. €l Misca y “ueva Galeria dramatica, inserta en ias paginas anteriores.
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